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Naudojimosi instrukcijø knygelë



ATSARGIAI
Kitoks nei apraðyta valdymo, nustatymø arba veikimo procedûrø
naudojimas gali sukelti pavojingà radiacijà ar kità nesaugø veiksmà.

Pagaminta pagal Dolby Laboratories licencijà.

'Dolby', 'Pro Logic' ir dvigubos D simbolis yra Dolby
Laboratories prekës þenklai.

Windows Media prekës þenklas priklauso
Microsoft Corporation.

Ðiame prietaise yra ásiegta autoriniø teisiø apsaugos
technologija, apsaugota JAV patentais ir kitomis
intelektualinës nuosavybës teisëmis ir priklauso
Macrovision Corporation bei kitø teisiø savininkams.
Naudojimasis ðia autoriniø teisiø apsaugos
technologija turi bûti autorizuotas Macrovision
Corporation ir yra skirtas naudoti namuose bei kitose
riboto þiûrëjimo sàlygose, nebent kitaip leista
Macrovision Corporation. Dublikavimas ir iðardymas
yra draudþiamas.

KLASË 1 LAZERINIS
PRODUKTAS
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ÞODYNËLIS

Analogas:

AUDIO OUT lizdai:

Bitø daþnis:

Dalis:

Daþnis:

Disko meniu:

Dolby Digital:

Grojimo kontrolë (PBC):

JPEG:

MP3:

Multikanalai:

PCM (Pulse Code Modulation):

Regiono kodas:

Skaitmeninis:

Skyrius:

Surround:

S-Video:

Tëvø kontrolë:

Vaizdo santykis:

VIDEO OUT lizdas:

Garsas, kuris nëra pakeistas skaièiais.
Analoginis garsas yra kintantis, kai skaitmeninis turi
tam tikras skaitines vertes. Ðie lizdai siunèia audio
signalà dviem kanalais – kairiu ir deðiniu.

lizdai DVD sistemos galinëje
dalyje, per kuriuos siunèiamas audio signalas kitai
sistemai (Televizoriui, stereo grotuvui ir pan.)

duomenø kiekis, kuriame saugoma tam
tikra muzikos dalis; matuojamas kilobitais per
sekundæ arba kbps. Arba áraðymo greitis. Bendrai
imant, kuo didesnis daþnis, tuo geresnë garso
kokybë. Taèiau didesnis daþnis uþima daugiau vietos
diske.

ilgiausia vaizdo ar muzikos disko dalis.
Kiekviena dalis turi numerá, kad bûtø lengviau jà
surasti.

duomenø daþnis, kai analoginiai duomenys
paverèiami skaitmeniniais.

meniu, paruoðtas vaizdo, garso,
subtitrø, kampø ir kt. nustatymø pasirinkimui DVD
diske.

surround garso sistema, kurià sukûrë
Dolby Laboratories, sudaryta ið ðeðiø skaitmeninio
garso kanalø.

nurodo signalà, áraðytà
video diskuose arba SVCD diskuose atkûrimo
kontrolei. Naudodami ekrano meniu diskuose, kurie
palaiko PBC, jûs galite interaktyvia programine áranga
su paieðkos funkcija.

statiniø paveikslëliø suspaudimo sistema,
sukurta Joint Photographic Expert Group, kuri leidþia
sumaþinti failo dydá stipriai nesumaþinant kokybës.

failø formatas su audio duomenø suspaudimo
sistema. MPE yra sutrumpinimas Motion Picture
Experts Group 1 (arba MPEG-1) Audio Layer 3.
Naudojant MP3 formatà á vienà diskà galima sutalpinti
maþdaug 10 kartø daugiau duomenø nei á áprastà
diskà.

DVD diskuose gali bûti keletas garso
takeliø, kurie gali pakeisti vienas kità. Tokiu bûdø
vienas garso takelis gali turëti tris ar daugiau kanalø.

sistema, kuri
p a v e r è i a a n a l o g i n á g a r s à s k a i t m e n i n i u
nesuspaudþiant duomenø.

sistema, leidþianti naudoti diskus tik
tam tikruose regionuose. Ðis prietaisas gros tik tuos
diskus, kuriø regiono kodas yra tinkamas. Kai kurie
diskai yra tinkami naudojimui daugiau nei viename
regione (arba visuose regionuose).

garsas, kuris yra paverstas á skaitines
reikðmes. Skaitmeninis garsas galimas, kai naudojate
DIGITAL AUDIO OUT COAXIAL arba OPTICAL lizdus.
Ðie lizdai siunèia audio per kelis kanalus, o ne per du,
kaip analogas.

Muzikos ar video gabaliukai DVD diske,
maþesni nei dalis. Dalá sudaro keletas skyriø.
Kiekvienam skyriui yra priskiriamas numeris, kuris
padeda lengviau já surasti.

Sistema, sukurianti realistiðkà trijø
dimensijø garsà, naudojant ávairius garsiakalbius,
statomus aplink klausytojà.

atkuria aiðkø vaizdà siøsdamas atskirus
spalvos ir ðviesio signalus. Jûs galite naudoti S-Video
tik jei jûsø televizorius turi toká lizdà.

DVD diskø funkcija, leidþianti apriboti
vaikø naudojimàsi diskais priklausomai nuo
apribojimø toje ðalyje. Apribojimai skiriasi ávairiuose
diskuose, kai ði sistema aktyvuojama, sistema neleis
groti diskø su aukðtesniu nei numatyta reitingu.

Rodomo vaizdo vertikalaus ir
horizontalaus dydþio santykis. Áprastø televizoriø
vaizdo santykis yra 4:3, o plaèiaekraniø – 16:9.

lizdas DVD sistemos galinëje
dalyje, kuris siunèia video signalà á televizoriø.
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PROBLEMØ SPRENDIMAS

Problema Sprendimas

Audio ar subtitrø kalba nepasikeièia DVD
diske

�

�

Diske nëra áraðyta kitø kalbø.

Kalbos ir subtitrø keitimas draudþiamas kai kuriuose
diskuose.

Nëra jokio vaizdo pasirinkus funkcijà �

�

Ásitikinkite, kad komponentai prijungti teisingai.

Spauskite teisingà funkcijos mygtukà.

Nëra garso arba jis yra prastos kokybës �

�

�

�

�

�

Pareguliuokite garsumà.

Atjunkite ausines.

Ásitikinkite, kad garsiakalbiai prijungti teisingai.

Jei sistema yra pauzëje, sulëtintame arba pagreitintame
grojime, spauskite PLAY/PAUSE norëdami sugráþti á
normalø reþimà.

Ásitikinkite, kad diskas buvo áraðytas 32-256 kbps bitø
daþniu su daþniais 48kHz, 44,1kHz arba 32kHz.

Ásitikinkite, kad DTS diskas taip pat palaiko Dolby Digital.

�

Prastas radijo priëmimas �

�

Jei signalas per silpnas, pareguliuokite antenà arba
prijunkite iðorinæ antenà geresniam priëmimui.

Padidinkite atstumà tarp sistemos ir jûsø televizoriaus ar
VCR grotuvo.

Kairys ir deðinys garso signalai yra
sumaiðyti

� Patikrinkite garsiakalbiø sujungimus ir iðdëstymà.

Nuotolinio valdymo pultelis neveikia �

�

�

�

�

Nukreipkite pultelá tiesiai link IR sensoriaus.

Prieikite arèiau prie sistemos.

Paðalinkite bet kokias kliûtis.

Pakeiskite baterijas naujomis.

Ádëkite baterijas atsiþvelgdami á poliðkumà (+ ir -)

Þadintuvas neveikia �

�

Teisingai nustatykite laikrodá.

Jei vyksta áraðymas, sustabdykite já.

Laikrodþio / þadintuvo nustatymai iðtrinti � Elektros tiekimas buvo sutrikæs arba laidas buvo
atjungtas. Ið naujo nustatykite laikrodá ir þadintuvà.

TURINYS

5

Sistemos meniu funkcijos
SYSTEM SETUP (Sistemos ádiegimas).................29

TV SYSTEM (TV sistema)
SCREEN SAVER (Ekrano uþsklanda)
TV TYPE (Televizoriaus tipas)
PASSWORD (Slaptaþodis)
Reitingai
DEFAULT (Standartiniai nustatymai)

LANGUAGE SETUP (Kalbos nustatymai) ..............31

VIDEO SETUP (Vaizdo nustatymai).......................31
COMPONENT (Komponentai)
TV MODE (TV Reþimas)
BRIGHTNESS (Ryðkumas)
CONTRAST (Kontrastas)
HUE (Atspalvis)
SATURATION (Spalvø ryðkumas)

AUDIO SETUP (Audio nustatymai) ..................31-32
DIGITAL OUT (Skaitmeninis)
DOWNMIX
3D PROCESSING
LPCM
NIGHT MODE
Radijo priëmimas

Radijo stoèiø nustatymas .....................................32

Radijo stoèiø programavimas...............................32
Automatinis programavimas
Rankinis programavimas

Uþprogramuotø radijo stoèiø pasirinkimas...........33

Laikrodþio nustatymas..........................................34

Þadintuvo nustatymas ..........................................34

Miego laikmaèio nustatymas ................................34

Techninës charakteristikos ...................................35

Problemø sprendimas.....................................36-37

Þodynëlis ..............................................................38

Jûsø produktas pagamintas ið aukðtos
kokybës medþiagø ir komponentø, kurie
gali bûti perdirbti arba naudojami dar
kartà.

Jeigu ðis nubraukto konteinerio simbolis
yra prie produkto, tai reiðkia, kad
produktas pagamintas pagal Europos
Direktyvà 2002/96/EC.

Pasidomëkite apie vietinæ elektros ir elektroniniø
produktø sistemà.

Laikykitës vietiniø taisykliø ir neiðmeskite senø
árenginiø kartu su kitomis ðiukðlëmis. Teisingas senø
produktø iðmetimas nedarys þalos aplinkai ir þmoniø
sveikatai.

Seno produkto iðmetimas



BENDRA INFORMACIJA
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Funkcijos

Diskai grojimui

Pridedami aksesuarai

Papildomø komponentø prijungimas

Tëvø kontrolë (reitingo lygis)

Miego laikmatis

Nakties reþimas

Progresyvus skanavimas

Jûsø DVD sistema gros:

Leidþia jums prijungti kitus garso ir garso/vaizdo
komponentus prie sistemos tam, kad galëtumëte
naudotis sistemos surround garso kolonëlëmis.

Leidþia jums nustatyti reitingo lygá. Jûsø vaikai
negalës þiûrëti DVD diskø, kurie turi didesná reitingà,
nei jûsø nustatytas.

Perjungia sistemà á budëjimo reþimà praëjus
nustatytam laikui.

Leidþia jums sumaþinti dinamikos diapazonà, taip
sumaþinant skirtumà tarp garsumo lygiø Dolby
Digital reþime.

Suteikia aukðtos kokybës vaizdà ðaltiniams,
naudojantiems juosteles. Kai vaizdas atnaujinamas,
jo vertikali rezoliucija gali padvigubëti iki 525 eiluèiø.

ISO 9660 / UDF formato
Maksimalus pavadinimas / albumo vardas – 10
simboliø.
Maksimalus takeliø ir albumø kiekis – 255.
Maksimalus katalogø skaièius gilyn – 8 lygiai.
Maksimalus albumo numeris – 32.
Maksimalus MP3 takelio numeris yra 999.
Palaikomi daþniai MP3 formatui: 32 kHz, 44,1
kHz, 48 kHz.

Palaikomi bitø daþniai MP3 diskams: 32, 64, 96,
128, 192, 256 (kbps).

Ðie formatai negali bûti palaikomi:

Failai, tokie kaip *.WMA, *.AAC, *.DLF, *.M3U,
*.PLS, *.WAV

Diskai, áraðyti Joliet formatu.

DVD diskai turi bûti paþymëti 'ALL regions' arba
'Region 2', jei norite juos groti ðioji sistemoje. Jûs
negalite naudoti kitiems regionams paþymëtø diskø.

Pastaba:

Pastabos:

�

�

�

�

Norëdami pilnai naudotis progresyvaus
skanavimo funkcija, jûs turite turëti televizoriø su
progresyvaus skanavimo funkcija.

Maiðyto reþimo diskams, tik vienas reþimas bus
pasirinktas grojimui pagal áraðymo formatà.

Jei susiduriate su problemomis leisdami diskà,
iðimkite já ir ádëkite kità. Neteisingai suformatuoti
diskai neveiks ðioje sistemoje.

DTS surround garsas negalimas ðiame DVD
grotuve.

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Skaitmeninius video diskus (DVD)
Video diskus (VCD)
Super video diskus (SVCD)
Skaitmeninius video diskus + perraðomus
(DVD+RW)
Kompaktinius diskus (CD)
Nuotraukø failus (Kodak, JPEG) áraðomuosiuose
diskuose (CDR(W))
Windows Media Audio (WMA)
Palaikomà MP3-CD formatà

Sudëtinis video laidas (geltonas)

Komponentø video laidai (raudonas / mëlynas /
þalias)

Audio laidai (baltas / raudonas)

Elektros maitinimo laidas

2 kolonëlës su 2 jø laidais

MW þiedinë antena

FM laidinë antena

Nuotolinio valdymo pultelis

Naudojimosi instrukcijø knygelë ir trumpas gidas

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Regionø kodai
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PROBLEMØ SPRENDIMAS

ÁSPËJIMAS

Jokiu bûdu nemëginkite taisyti árenginio patys, nes taip paþeisite garantijos sàlygas.
Nebandykite ardyti prietaiso, nes kyla elektros smûgio pavojus.
Jeigu atsiranda problemø, patikrinkite toliau apraðytà informacijà. Jeigu negalite iðspræsti problemos
pagal ðiuos patarimus, konsultuokitës su pardavëju arba klientø aptarnavimo centru.

Problema Sprendimas

Nëra energijos tiekimo � Patikrinkite, ar elektros tiekimo laidas tinkamai
prijungtas.

'No disc' rodoma ekrane �

�

�

�

Ásitikinkite, kad diskas ádëtas teisinga puse.

Palaukite, kol nusigaruos susikaupusi drëgmë nuo læðio.

Pakeiskite arba nuvalykite diskà (þiûrëkite skyrelá
'Prieþiûra')

Naudokite tik uþbaigtus, tinkamo formato MP3 diskus.

Nëra vaizdo �

�

�

�

Pasirinkite tinkamà video reþimà televizoriuje.

Patikrinkite, ar televizorius ájungtas.

Patikrinkite video sujungimà.

Patikrinkite, ar visi sujungimai padaryti gerai.

Iðkraipytas ar prastos kokybës vaizdas �

�

�

Kartais nedidelis vaizdo iðkraipymas gali atsirasti. Tai
nëra defektas.

Nuvalykite diskà.

Prijunkite sistemà per S-video lizdà savo televizoriuje.

Ekrano vaizdo santykis nesikeièia, nors
televizoriaus nustatymai buvo pakeisti

�

�

Vaizdo santykis yra nustatytas diske.

Vaizdo santykis kai kuriose sistemose negali bûti
keièiamas.

DVD grotuvas nepradeda grojimo �

�

�

�

�

�

�

Ádëkite nuskaitomà diskà.

Patikrinkite disko tipà, spalvø sistemà ir regiono kodà.

Nuvalykite diskà.

Ádëkite diskà teisinga puse.

Spauskite SYSTEM MENU norëdami iðjungti ádiegimo
meniu.

Iðjunkite tëvø apsaugos funkcija arba pakeiskite reitingo
lygá.

Drëgmë susikondensavo sistemos viduje. Iðimkite diskà
ir palikite sistemà ájungtà maþdaug valandai.

DVD grotuvas nereaguoja, kai
spaudþiami mygtukai

� Atjunkite já nuo elektros tinklo ir ájunkite vël.



TECHNINËS CHARAKTERISTIKOS

Stiprintuvas

DVD grotuvas

Imtuvas

Garsiakalbiai

Bendra informacija

Galia ................................................. 2 x 75 W RMS

Signalo-triukðmo santykis ........................ 60 dBA

Daþnis ...........................63 – 20000 Hz, +0,5 / -1 dB

Áeinantis signalas (jautrumas) AUX ................. 1.0 V
(max. 2 V)

Garsiakalbiø varþa ............................................. 6

Ausiniø varþa .................................... 32 -1000

Lazerio tipas ...................................... Puslaidininkis

Disko diametras ................................... 12cm / 8cm

Video iðkodavimas ..................... MPEG-2 / MPEG-1

Video DAC .................................................... 10 Bits

Signalo sistema .................................... PAL / NTSC

Video formatas ......................................... 4:3 / 16:9

Video S/N .................................56 dB (minimumas)

Sudëtinis video iðeinantis signalas ....1.0 Vp-p, 75

S-Video iðeinantis signalas..........Y – 1.0 Vp-p, 75

............................................... C – 0.286 Vp-p, 75

Audio DAC ...................................... 24 Bits / 96 kHz

Daþnis ............................... 4 Hz – 20 kHz (44.1kHz)

............................................. 4 Hz – 22 kHz (48kHz)

............................................. 4 Hz – 44 kHz (96kHz)

Skaitmeninis iðëjimas .............. SPDIF (Sony Philips
digital interface) Bendraaðis

Programuojamø takeliø skaièius ......................... 16

Signalo-triukðmo santykis ......................... 65 dBA

Kanalø atskyrimas .......................... 40 dB (1 kHz)

Visas harmoninis iðkraipymas ......... < 0.1% (1 kHz)

FM bangø diapazonas .................... 87.5 – 108 MHz

MW bangø diapazonas (9 kHz) ....... 531 – 1602 kHz

Reguliavimo daþnis ........................................ 9 kHz

Jautrumas prie 75

- mono, 26 dB signalo-triukðmo santykis ...... 2.8 µV

- stereo, 46 dB signalo-triukðmo santykis ....61.4 µV

Atrankumas ................................................ 28 dB

Visas harmoninis iðkraipymas ......................... 5%

Daþnis .................................... 63 – 5500 Hz (-6 dB)

Signalo-triukðmo santykis ......................... 50 dBA

2-pusë bosø refleksinë sistema

Woofer (þemø tonø garsiakalbis) ............. 2 x 13 cm

Tweeter (aukðtø daþniø garsiakalbis).......... 1 x 5 cm

Iðmatavimai (plotis x aukðtis x gylis)

............................................. 165 x 410 x 285 (mm)

Elektros tiekimas ................................. 220 – 230 V;

........................................................................ 50 Hz

Iðmatavimai (plotis x aukðtis x gylis)

............................................. 177 x 292 x 341 (mm)

Svoris (su/be garsiakalbiø) .................. 17.7 /5.9 kg

Energijos suvartojimas budëjimo reþime ...... 15 W

Energijos suvartojimas ekonominiame
budëjimo reþime ............................................... 1 W

�

�

�

�

�

�

� �

�

�

�

�

�

�

Techninës charakteristikos ir iðorinë iðvaizda
gali keistis be perspëjimo.
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Aplinkosaugos informacija

Prieþiûra ir saugumo informacija

Nereikalingos pakavimo medþiagos nebuvo
naudojamos. Mes padarëme viskà, kad ðià pakuotæ
bûtø galima lengvai iðardyti ir iðskirstyti á tris
medþiagas: kartonà (dëþutë), polistirolá (apsaugos) ir
polietilenà (maiðeliai, apsauginiai skirtukai).

Jûsø prietaisas pagamintas ið medþiagø, kurios gali
bûti perdirbamos jei prietaisà iðardo specializuota
kompanija. Praðome laikytis vietos reikalavimø
keliamø pakavimo medþiagø, iðnaudotø baterijø ir
senos árangos iðmetimui.

Sistemai, baterijoms ir diskams yra pavojinga
drëgmë, lietus, smëlis ar didelis karðtis (nuo
ðildymo árangos ar tiesioginës saulës). Visuomet
laikykite diskø árenginius uþdarytus, kad dulkës
nesikauptø ant læðio.

Nestatykite daiktø su skysèiais ant prietaiso (pvz.
vazø).

Nestatykite atviros ugnies ðaltiniø (pvz. þvakiø)
ant prietaiso.

Saugokite prietaisà nuo vandens laðëjimo ar
aptaðkymo.

Jei prietaisas áneðamas ið ðaltos á ðiltà aplinkà,
arba pastatomas labai drëgnoje patalpoje,
drëgmë gali susikondensuoti ant læðio sistemos
viduje. Jei taip nutinka, kompaktiniø diskø
grotuvas neveiks tinkamai. Palikite prietaisà
ájungtà á elektros tinklà, taèiau neádëkite disko
maþdaug valandai, kai vël bus galima normaliai
naudotis.

Pastatykite prietaisà gerai ventiliuojamoje vietoje
(ne uþdaroje spintelëje), kad apsaugotumëte já
nuo perkaitimo. Palikite bent 10 centimetrø
atstumà ið visø pusiø tinkamai ventiliacijai.

Ventiliacijos negalima trukdyti uþdengiant
ventiliacijos angas laikraðèiais, staltiesëmis,
uþuolaidomis ir pan.

Naudokite minkðtà, lengvai sudrëkintà audiná su
ðvelniais valikliais. Nenaudokite valikliø su
alkoholiu, spiritu, amoniaku bei abrazyvais.

Kai diskas susipurvina,
valykite já specialiu minkðtu
nepûkuotu audiniu. Valykite
nuo centro kraðtø link. Valymo
priemonës gali pakenkti
diskui.

Raðykite tik ant spausdintos
disko pusës ir naudokite
specialø minkðtà raðiklá.

Laikykite diskà uþ kraðtø. Nelieskite pavirðiaus.

Po ilgo naudojimo purvas ar dulkës gali
susikaupti ant læðio. Norëdami uþtikrinti gerà
grojimo kokybæ, valykite læðá su Philips
kompaktiniø diskø læðiø valikliu arba kitu valikliu.
Sekite nurodymus ant valiklio.

Venkite aukðtos temperatûros, drëgmës,
vandens ir dulkiø.

Venkite kondensavimosi problemos

Neuþblokuokite ventiliacijos

Korpuso valymas

Diskø valymas

Læðio valymas

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�
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Tinkamos vietos suradimas
�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Pastatykite prietaisà ant lygaus, tvirto ir stabilaus
pavirðiaus.

Prietaisà statykite netoli elektros rozetës, kur
kiðtukas gali bûti lengvai pasiekiamas.

Garsus muzikos klausymas naudojantis
ausinëmis gali paþeisti jûsø klausà. Ðis
produktas gali sukurti garsus, kuriø decibelø
diapazonas normaliam þmogui gali sukelti
klausos praradimà, net jeigu klausysitës maþiau
kaip minutæ. Aukðtesni decibelø diapazonai yra
skirti tiems, kas galbût jau patyrë daliná klausos
praradimà.

Garsas gali bûti apgaulingas. Laikui bëgant jûsø
klausymosi 'komforto lygis' prisitaiko prie
didesnio garsumo. Taigi, po ilgesnio klausymosi
tai, kas skamba 'normaliai', ið tikrøjø gali bûti
garsu ir þalinga jûsø klausai. Siekiant nuo to
apsisaugoti, nustatykite garsumà á saugø lygá (ir
toká palikite) prieð jûsø klausai adaptuojantis.

Nustatykite maþà garsumà.

Lëtai didinkite garsà, kol girdësite komfortabiliai
ir aiðkiai, be iðkraipymø.

Ilgas klausymasis, net ir 'saugiu' garsumo lygiu,
taip pat gali sukelti klausos paþeidimø.

Ásitikinkite, kad naudojatës prietaisu nuosaikiai ir
padarote tinkamas pertraukas.

Klausykitës nuosaikiu garsumu nuosaikø laiko
tarpà.

Bûkite atsargûs ir nedidinkite garsumo, kai jûsø
klausa prisitaiko.

Nenustatykite garsumo taip aukðtai, kad
negirdëtumëte, kas vyksta aplink jus.

Elkitës atsargiai ir nutraukite naudojimàsi
potencialiai pavojingose situacijose.

Nenaudokite ausiniø vairuodami motorizuotà
transporto priemonæ, vaþiuodami dviraèiu,
riedlente ir pan. Tai gali sukelti avarijà ir daug kur
yra nelegalu.

Klausymo saugumas

Klausykitës vidutiniu garsumu.

Saugaus garsumo pasirinkimas:

Klausykitës nuosaikiai:

Sekite toliau esanèiomis instrukcijomis
naudodamiesi ausinëmis.
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Laikrodþio nustatymas

Þadintuvo nustatymas

Miego laikmaèio nustatymas

Þiûrëkite skyrelá 'Pasiruoðimas – 2 þingsnis:
Laikrodþio nustatymas'.

Sistema gali bûti naudojama kaip þadintuvas, kur
diskø grotuvas arba radijo imtuvas ájungiamas
nustatytu laiku (vienà kartà). Laikrodþio laikas
turi bûti teisingai nustatytas, kad þadintuvas
galëtø bûti naudojamas.

Budëjimo reþime, paspauskite ir palaikykite
nuotolinio valdymo pultelyje

daugiau nei dvi sekundes.
rodoma, o po to rodomas

pasirinktas ðaltinis.

Spauskite norëdami pasirinkti jûsø
pageidaujamà ðaltiná ir spauskite
norëdami patvirtinti.

rodoma, po to seka 'ON 0:00'

Spauskite / ( / nuotolinio
valdymo pultelyje) norëdami nustatyti valandas
ir spauskite norëdami patvirtinti.

Spauskite nuotolinio
valdymo pultelyje) norëdami nustatyti minutes ir
spauskite norëdami uþbaigti
nustatymà.

Þadintuvas dabar nustatytas ir aktyvuotas.

Budëjimo reþime arba grojimo metu, spauskite
nuotolinio valdymo pultelyje

.
Ekrane rodoma jei þadintuvas ájungtas,

arba nerodoma nieko, jei iðjungtas.

Miego laikmatis leidþia nustatyti, kad sistema
iðsijungtø pati po nustatyto laiko.

Spauskite nuotolinio valdymo
pultelyje pakartotinai norëdami pasirinkti laikà.

Galimi ðie pasirinkimai (laikas minutëmis):

arba rodoma. yra laikas
minutëmis.

Kai surandate pageidaujamà laikà, nustokite
spaudyti mygtukà.

Spauskite pakartotinai, kol
parodomas, arba spauskite

.

�

�

�

1.
SLEEP / TIMER

2. SOURCE
SLEEP/TIMER

3. SEARCH

SLEEP/TIMER

4. SEARCH

SLEEP/TIMER

SLEEP/TIMER
vienà kartà

1. SLEEP/TIMER

2.
SLEEP/TIMER

SLEEP/TIMER
STANDBY-ON/ECO

POWER

�

�

�

�

�

�

'SELECT SOURCE'

'SET ON TIME'

9o 8 7 6 5 4 3 2

1 OFF

'SLEEP XX' 'OFF' 'XX'

'OFF'

� � � �

�

�

	� � � �

� � � � � � �

�

/ ( /

o o o o o o o

o

Norëdami iðjungti miego laikmatá

Þadintuvo ájungimas ir iðjungimas

LAIKRODIS / ÞADINTUVAS



Radijo stoèiø nustatymas

Radijo stoèiø programavimas

Uþprogramuotø radijo stoèiø
pasirinkimas

1. TUNER

2. DISPLAY/BAND TUNER

3. SEARCH

4. 3

SEARCH

PROG/ANGLE

1.

2. PROG/ANGLE

3. PRESET

4. PROG/ANGLE

5.

PRESET

Pasirinkite kaip ðaltiná.
arba rodoma ekrane.

Spauskite (arba
nuotolinio valdymo pultelyje) norëdami
pasirinkti bangø diapazonà: FM arba MW.

Paspauskite ir palaikykite / ir
tuomet atleiskite.

Ekrane rodoma kol radijo stotis su
pakankamai stipriu signalu surandama.

Kartokite þingsná jei reikalinga, kol surandate
reikalingà stotá.

Norëdami pareguliuoti silpnà stotá, spauskite
/ trumpai pakartotinai kol

surandate optimalø priëmimà.

Jûs galite iðsaugoti iki 40 radijo stoèiø atmintyje (20
FM ir 20 MW).

Spauskite daugiau nei tris sekundes
norëdami aktyvuoti programavimà.

Visos galimos stotys uþprogramuojamos.
rodoma ir galimos stotys uþprogra-

muojamos pagal daþná.

Suraskite pageidaujamà stotá. (Þiûrëkite skyrelá
'Radijo stoèiø nustatymas').

Spauskite norëdami aktyvuoti
programavimà.

mirksi ekrane ir rodoma, kur
reiðkia programos numerá.

Spauskite / norëdami parinkti
stoèiai numerá nuo 1 iki 20.

Spauskite dar kartà norëdami
patvirtinti nustatymà.

Nustatytos stoties daþnis rodomas.

Pakartokite ðiuos þingsnelius norëdami iðsaugoti
kitas stotis.

Jûs galite perraðyti esamà stotá, vietoje jos
iðsaugodami kità stotá.

Spauskite / kol reikalinga stotis
rodoma.

�

�

�

�

�

�

'FM' 'MW'

'SEARCH'

AUTO

PROG Px X

� �

� �

� �

� �

�

�

�

Pastaba:
� Nustatymo metu, je i joks mygtukas

nepaspaudþiamas 30 sekundþiø, sistema iðeina
ið programavimo reþimo automatiðkai.

Automatinis programavimas

Rankinis programavimas

RADIJO PRIËMIMAS
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SVARBU!

�

�

�

�

�

�

�

Prietaiso informacinis skydelis yra pritvirtintas
prietaiso galinëje pusëje.

Prieð ájungdami prietaisà á elektros tinklà,
ásitikinkite, kad visi sujungimai baigti.

Niekuomet nieko neperjunginëkite kai
prietaisas yra ájungtas á elektros tinklà.

Aukðta átampa! Neatidarinëkite. Jûs rizikuojate
gauti elektros ðokà.

Prietaise nëra daliø, kurias galëtumëte taisyti
patys.

Prietaiso pakeitimai gali sukelti pavojingà
EMC spinduliavimà arba ar kitokius nesaugius
veiksmus.

Norint iðvengti sistemos perkaitimo, saugumo
schema buvo ádiegta. Tad jûsø sistema gali
persijungti á budëjimo reþimà, kai sàlygos
tampa pavojingos. Jei taip nutinka, leiskite
sistemai atvësti prieð naudodami jà vël.
(Galima ne visuose modeliuose).

Pastatykite kairijá ir deðinijá garsiakalbius vienodu
atstumu nuo televizoriaus ir maþdaug 45 laipsniø
kampu pasukite á klausytojà.

Pastabos:
�

�

Norëdami iðvengti magnetiniø trikdþiø,
nestatykite garsiakalbiø per art i prie
televizoriaus.

Palikite pakankamai vietos ventiliacijai aplink
DVD sistemà

1 þingsnis: Garsiakalbiø pastatymas

SUJUNGIMAI

9

FM antenaMW antena

Garsiakalbis
(deðinysis)

Garsiakalbis
(kairysis)

Elektros maitinimo laidas

Priekinis
garsiakalbis
(kairysis)

Priekinis
garsiakalbis
(deðinysis)

ÞIÛRËJIMO/MATYMO ZONA
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2 þingsnis: Garsiakalbiø prijungimas

3 þingsnis: Antenos prijungimas

4 þingsnis: Televizoriaus
prijungimas

Prijunkite garsiakalbiø laidus prie
jungikliø, deðinájá garsiakalbá prie 'Right' ir kairájá prie
'Left', spalvotà laidà (paþymëtà) prie '+', o juodà
(nepaþymëtà) – prie '-'

Pilnai ákiðkite apnuogintà laido dalá á jungiklius, kaip
parodyta.

Prijunkite pridedamas MW ir FM antenas á tinkamus
lizdus. Pareguliuokite antenø pozicijas geriausiam
priëmimui.

Pastatykite antenà kaip galima toliau nuo
televizoriaus, vaizdo grotuvo ar kitø
spinduliavimo ðaltiniø.

Geresniam FM stereo priëmimui, prijunkite FM
lauko antenà prie FM lizdo.

GARSIAKALBIØ

Pastabos:
�

�

�

�

Ásitikinkite, kad garsiakalbiø laidai prijungti
teisingai. Neteisingi sujungimai gali paþeisti
sistemà ir sukelti trumpà sujungimà.

Geriausiam veikimui, naudokite pridedamus
garsiakalbius.

Neprijunkite daugiau nei vieno garsiakalbio në
prie vienos poros +/- terminalø.

Neprijunkite maþesnës varþos garsiakalbiø nei
yra pridedami. Praðome atsiþvelgti á skyrelá
'Techninës charakteristikos' ðioje instrukcijoje.

MW antena

FM antena

SVARBU!

�

�

�

�

Jums reikia padaryti tik vienà video sujungimà
ið ðiø pasirinkimø, priklausomai nuo jûsø
televizoriaus sistemos.

Prijunkite DVD sistemà tiesiai prie
televizoriaus.

Komponento Video In (Cr Cb Y)
naudojimas

SUJUNGIMAI

Ástatykite kiðtukà á
tam skirtà vietà

SISTEMOS MENIU FUNKCIJOS
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3D PROCESSING

LPCM

NIGHT MODE

3D procesas leidþia naudoti virtualaus surround
garso efektus naudojant tik du priekinius
garsiakalbius.

ir

Jei prijungiate savo DVD grotuvà prie su PCM
suderinto imtuvo naudodami bendraaðá terminalà,
jums gali reikëti pareguliuoti LPCM.

Diskai yra áraðomi tam tikru daþniu. Kuo didesnis
daþnis, tuo geresnë garso kokybë.

grojimui disko, kuris yra áraðymas 48kHz
daþniu.

grojimui disko, kuris yra áraðymas 96kHz
daþniu.

grojimui disko, kuris yra áraðymas
192kHz daþniu.

pasirinkite ðá nustatymà, kai norite
mëgautis surround garso efektais pilnu
dinaminiu diapazonu.

pasirinkite ðá nustatymà norëdami iðlyginti
garso skirtumus. Aukðti daþniai bus suðvelninti,
o þemi – paaukðtinti, kad geriau girdëtøsi. Ði
funkcija veikia tik filmams su Dolby Digital
reþimu.

�

�

�

�

�

�

OFF, CONCERT, CHURCH, PASSIVE, WIDE
LIVE.

48kHz:

96kHz:

192kHz:

OFF:

On:



LANGUAGE SETUP (Kalbos
nustatymai)

VIDEO SETUP (Vaizdo nustatymai)

AUDIO SETUP (Audio nustatymai)

Nustatymai, esantys LANGUAGE SETUP puslapyje:
OSD LANGUAGE, AUDIO LANG, SUBTITLE LANG ir
MENU LANG. Þiûrëkite skyrelá 'Pasiruoðimas – 4
þingsnis: kalbos nustatymai'.

Nustatymai, esantys VIDEO SETUP puslapyje:
COMPONENT, TV MODE, BRIGHTNESS, CONTRAST,
HUE ir SATURATION.

Nustato áeinantá video signalà pagal jûsø video
sujungimà. Ðis nustatymas nereikalingas, jei
naudojate lizdà (geltonas) DVD mini
sistemos prijungimui prie televizoriaus.

pasirinkite ðá nustatymà jei
prijungëte mini sistemà prie televizoriaus
naudodami Component video lizdus.

pasirinkite ðá nustatymà jei prijungëte
DVD mini sistemà prie televizoriaus naudodami
S-Video lizdà.

Pasirenka áprastiná arba P-SCAN video iðeinantá
signalà kai yra naudojamas.

ir

Progresyvaus skanavimo atveju jûs galite mëgautis
aukðtos kokybës vaizdu su maþiau trikdþiø. Jis veikia
tik tuo atveju, jei sujungëte DVD sistemos Y Pb Pr
lizdus su televizoriaus lizdais, palaikanèiais
progresyvø iðeinantá video signalà. Kitu atveju
iðkreiptas vaizdas bus rodomas televizoriuje.
Norëdami suþinoti daugiau apie progresyvaus
skanav imo nus ta tymà, þ iû rëk i t e skyre l á
'Pasiruoðimas – Progresyvaus skanavimo funkcijos
nustatymas'.

Pareguliuoti ryðkumo lygá. Diapazonas: 0-12.

Pareguliuoti kontrasto lygá. Diapazonas: 0-12.

Pareguliuoti atspalviø lygë. Diapazonas: -6- +6.

Pareguliuoti spalvø ryðkumà. Diapazonas: 0-12.

Nustatymai, esantys AUDIO SETUP puslapyje:
DIGITAL OUT, DOWNMIX, 3D PROCESSING, LPCM ir
NIGHT MODE.

Iðjungia skaitmeniná iðeinantá
signalà.

Jei prijungëte savo DIGITAL OUT
prie multi-kanalø dekoderio / imtuvo.

Jei jûsø imtuvas negali atkoduoti
multi-kanalø audio.

Ði funkcija leidþia jums nustatyti analoginá audio
iðëjimà savo DVD grotuvui.

pasirinkite ðá nustatymà, jei jûsø DD
grotuvas yra prijungtas prie Dolby Pro Logic
dekoderio.

pasirinkite ðá nustatymà, jei jûsø
iðeinantis audio signalas patenka tik á du
priekinius garsiakalbius.

leidþia DVD grotuvui naudoti virtualaus
surround garso efektus.

VIDEO OUT

Pr/Cr Pb/Cb Y:

SVIDEO:

Pr/Cr Pb/Cb Y
P-SCAN INTERLACE

DIGITAL / OFF:

DIGITAL / RAW:

DIGITAL / PCM:

LT/RT:

STEREO:

VSS:

�

�

�

�

�

�

�

�

�

COMPONENT (Komponentai)

TV MODE (TV Reþimas)

BRIGHTNESS (Ryðkumas)

CONTRAST (Kontrastas)

HUE (Atspalvis)

SATURATION (Spalvø ryðkumas)

DIGITAL OUT (Skaitmeninis)

DOWNMIX

SISTEMOS MENIU FUNKCIJOS
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1.

Pr / Cr Cr / Cb Y

2.

LINE OUT (L/R)

1.
VIDEO OUT

2.

LINE OUT (L/R)

1.
S-VIDEO OUT

2.

LINE OUT (L/R)

Naudokite komponentø video laidus (raudonà /
mëlynà / þalià) norëdami prijungti prie sistemos

lizdø ir atitinkamø televizoriaus
lizdø.

Norëdami girdëti garsà ið ðio DVD grotuvo per
televizoriø, naudokite audio laidus (baltà /
raudonà) norëdami prijungti
lizdus DVD grotuve prie atitinkamø audio lizdø
televizoriuje.

Naudokite sudëtiná video laidà (geltonà)
norëdami prijungti sistemos lizdà
prie video lizdo (gali bûti paþymëtas kaip A/V In,
Video In, Composite arba Baseband)
televizoriuje.

Norëdami girdëti garsà ið ðio DVD grotuvo per
televizoriø, naudokite audio laidus (baltà /
raudonà) norëdami prijungti
lizdus DVD grotuve prie atitinkamø audio lizdø
televizoriuje.

Naudokite S-Video laidà (nepridedamas)
norëdami prijungti sistemos lizdà
prie S-Video lizdo (gali bûti paþymëtas kaip Y/C
arba S-VHS) televizoriuje.

Norëdami girdëti garsà ið ðio DVD grotuvo per
televizoriø, naudokite audio laidus (baltà /
raudonà) norëdami prijungti
lizdus DVD grotuve prie atitinkamø audio lizdø
televizoriuje.

CVBS lizdo naudojimas

S-Video lizdo naudojimas

SUJUNGIMAI



RF moduliatoriaus naudojimas

SVARBU!

SVARBU!

SVARBU!

�

�

�

�

�

Jei jûsø televizorius turi tik vienà antenos
prijungimo lizdà (dar gali bûti paþymëtas kaip
75 ohm arba RF In), jums reikës RF
moduliatoriaus norint þiûrëti DVD per savo
televizoriø. Susisiekite su savo elektronikos
pardavëju ar Philips norëdami suþinoti apie RF
moduliatoriø galimybes ir veikimà.

Niekuomet nieko neperjunginëkite kai
prietaisas yra ájungtas á elektros tinklà.

Kai kurie diskai yra apsaugoti nuo kopijavimo.
Jûs negalite áraðyti disko naudodami VCR arba
skaitmeninio áraðymo árenginio.

Kai darote sujungimus, ásitinkite, kad laidø
spalvos sutampa su lizdø spalvomis.

Visuomet pasikonsultuokite su naudojimosi
instrukcijø knygelëmis, skirtomis kitai árangai,
norëdami suþinoti daugiau apie sujungimus.

1.
VIDEO OUT

2.

Naudokite sudëtiná video laidà (geltonà)
norëdami prijungti sistemos lizdà
prie video lizdo RF moduliatoriuje.

Naudokite RF bendraaðá laidà (nepridedamas)
norëdami prijungti RF moduliatoriø prie savo
televizoriaus RF lizdo.

Kai viskas yra teisingai prijungta, prijunkite elektros
maitinimo lizdà á elektros tinklà.

5 þingsnis. Elektros laido
prijungimas

Pasirinktinai: papildomos árangos
prijungimas

12

SUJUNGIMAI

RF bendraaðis laidas á televizoriø

Antena ar
kabelinës

TV signalas

RF
moduliatoriaus

galinë dalis
(pavyzdys)

29
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Reitingai

DEFAULT (Standartiniai nustatymai)

Kai kurie DVD diskai turi reitingus suteiktus visam
diskui arba daliai scenø. Tai leidþia jums apriboti
þiûrëjimà.

Reitingas turi lygius nuo 1 iki 8 ir priklauso nuo ðalies.
Jûs galite uþdrausti þiûrëti diskus, kurie nëra tinkami
jûsø vaikams arba rodyti juos su kitomis scenomis.

VCD, SVCD ir CD neturi lygio indikacijø, tad tëvø
kontrolës nustatymai neturi átakos tokiems
diskams. Tai taip pat galioja daugumai nelegaliø
DVD diskø.

Spauskite / norëdami pasirinkti .

Áeikite á submeniu paspaudæ .

Naudokite / norëdami paþymëti reitingo
lygá ádëtam diskui.

DVD diskai, kuriø reitingas yra didesnis nei
jûsø pasirinktas nebus rodomi, kol neávesite
keturiø skaitmenø kodo ir nepakeisite reitingo.

Pasirinkus 'Default' funkcijà, ji atkuria visus
nustatymus ir pakeitimus á standartinius gamyklos
parametrus. Visi jûsø asmeniniai nustatymai
iðtrinami.

Spauskite / norëdami pasirinkti .

Pasirinkite , paspaudæ .

Spauskite norëdami patvirtinti pasirinkimà.

�

1. RATING

2.

3.

1. DEFAULT

2. RESTORE

3. OK


 �

�


 �


 �

�

�

Pastaba:
� Kai kurie DVD diskai nëra uþkoduoti su reitingu,

nors toks reitingas bûna atspausdintas ant
virðelio. Tokiu atveju reitingavimo funkcija
neveiks.

Reitingø paaiðkinimai

1. KID SAFE

2. G

3. PG

4. PG 13

5-6 PG-R, R

7 NC-17

8. ADULT

ATSARGIAI!

�

�

�

�

�

�

�

�

Tinkamas vaikams.

Bendra auditorija, rekomenduojamas kaip
tinkamas visoms amþiaus grupëms.

Tëvø prieþiûra reikalinga.

Medþiaga netinkama vaikams iki 13 metø. Tëvø
prieþiûra reikalinga.

Netinkama vaikams. Rekomenduojama, kad
tëvai neleistø vaikams iki 17 metø þiûrëti, arba
þiûrëti tik kartu su suaugusiuoju.

Netinkama vaikams iki 17 metø.

Medþiaga, skirta tik suaugusiems. Turëtø bûti
þiûrima tik suaugusiø dël sekso, smurto scenø
arba naudojamos kalbos.

Kai ði funkcija aktyvuojama, visi nustatymai
atkur iami á s tandar t in ius gamyklos
parametrus.
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Pagrindinis valdymas

SYSTEM SETUP (Sistemos
ádiegimas)

1. SYSTEM MENU

2.

3.

4. OK

5.

Jei reikia nustatyti parametro reikðmæ,

6. OK

SYSTEM MENU

Ájungta:

Iðjungta:

1. PASSWORD
OK

2.
OK

3.
skaièiø mygtukais

4. OK

Spauskite norëdami áeiti á
ádiegimo meniu.

Spauskite / norëdami puslapá, kurá norite
redaguoti.

Spauskite / norëd mi paþymëti nustatymà.

Áeikite á ðá submeniu spausdami arba .

Perkelkite kursoriø naudodami / norëdami
paþymëti pageidaujamà dalykà.

spauskite / norëdami pareguliuoti reikðmæ.

Spauskite norëdami patvirtinti.

spauskite .

spauskite dar kartà.
Nustatymai bus iðsaugoti grotuvo atmintyje

net jei grotuvas yra iðjungtas.

Nustatymai, esantys SYSTEM MENU puslapyje: TV
SYSTEM, SCREEN SAVER, TV TYPE, PASSWORD,
RATING, DEFAULT.

Þiûrëkite skyrelá 'Pasiruoðimas – 3 þingsnis: Video
nustatymø reguliavimas' norëdami suþinoti daugiau.

Ði funkcija naudojama norint ájungti ar iðjungti ekrano
uþsklandà.

sustabdþius grojimà arba jei nëra ádëta
disko, jei jokiø veiksmø neatliekate 3 minutes,
ekrano uþsklanda aktyvuojama.

ekrano uþsklanda negalima.

Þiûrëkite skyrelá 'Pasiruoðimas – 3 þingsnis: Video
nustatymø reguliavimas' norëdami suþinoti daugiau.

Jûs galite ávesti keturiø skaitmenø slaptaþodá
norëdami ájungti ar iðjungti reitingo kontrolæ.

yra rodoma jei reitingo kontrolë yra akty-
vuota.

yra rodoma jei reitingo kontrolë yra iðjungta.

Pereikite prie ir spauskite arba
norëdami áeiti á submeniu.

Jei rodoma, áveskite numatytàjá slaptaþodá
(0000) ir spauskite norëdami atrakinti.

Jei rodoma , eikite tiesiai prie 3 ir 4 þingsneliø.

Áveskite naujà savo keturiø skaitmenø kodà
naudodamiesi nuotolinio
valdymo pultelyje.

Spauskite norëdami patvirtinti. Naujas
slaptaþodis ásigalioja.

� �


 �

�


 �


 �

�

�

�

�

�

�

�

�

Norëdami sugráþti á aukðtesná meniu lygá

Norëdami iðeiti ið meniu,

Slaptaþodþio keitimas

�

�

�

Pastaba:

Pastaba:

�

�

Kai kurie sistemos meniu funkcijø apraðymai yra
skyrelyje 'Pasiruoðimas'.

Numatytasis slaptaþodis yra visuomet aktyvus,
net jei pakeitëte savo naujàjá slaptaþodá.

a

TV SYSTEM (TV sistema)

SCREEN SAVER (Ekrano uþsklanda)

TV TYPE (Televizoriaus tipas)

PASSWORD (Slaptaþodis)

SISTEMOS MENIU FUNKCIJOS

Kitos árangos klausymas ir þiûrëjimas

Aktyvaus subwoofer prijungimas

VCR naudojimas DVD áraðymui

Áraðymas (skaitmeninis)

Prijunkite sistemos (R/L) lizdus prie
AUDIO OUT lizdø kitame audio / video prietaisà (toká,
kaip TV, VCR, lazerinis diskø grotuvas ar kaseèiø
deka).

Prieð pradëdami naudotis prietaisu, spauskite
priekiniame panelyje norëdami pasirinkti

AUX arba spauskite nuotolinio valdymo pultelyje
norëdami aktyvuoti ðaltinio prietaisà.

Prijukite DVD mini sistemos lizdà
prie AUDIO INPUT lizdo aktyviame subwoofer
garsiakalbyje (nepridedamas).

Sujunkite sistemos lizdus su atitinkamais
VIDEO IN ir lizdus su AUDIO IN lizdais
savo VCR. Tai jums leis daryti analoginius stereo
(dviejø kanalø, deðinio ir kairio) áraðus.

Sujunkite sistemos lizdà su DIGITAL IN
lizdu skaitmeniniame áraðymo prietaise (tokiu kaip
DTS – Digital Theatre suderintu, su Dolby Digital
dekoderiu).

Prieð pradëdami naudotis prietaisu, nustatykite
DIGITAL OUT pagal audio sujungimà (þiûrëkite skyrelá
'Sistemos meniu pasirinkimai – DIGITAL OUT').

AUX/CDR IN

SOURCE
AUX

SUBWOOFER OUT

VIDEO OUT
LINE OUT (R/L)

DIGITAL OUT

(A)

(B)

(C)

(D)

SUJUNGIMAI

13
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MP3/WMA/JPEG diskø grojimas

MP3/WMA diskø grojimas

JPEG nuotraukø disko grojimas

Ypatingos JPEG funkcijos

SVARBU!

� Jûs turite ájungti savo televizoriø ir nustatyti
teisingà Video In kanalà (þiûrëkite skyrelá
'Televizoriaus nustatymas).

1.

2.

3.

skaièiø mygtukus (0-9)

4. OK

PRESET

PLAY / PAUSE

1.

2.

OK

3.

skaièiø mygtukus (0-9)

4. OK

PRESET

STOP

ZOOM

Ádëkite MP3/WMA diskà.
D isko duomenø men iu pas i rodo

televizoriaus ekrane ir grojimas prasideda
automatiðkai nuo pirmojo takelio.

Spauskite norëdami pereiti á albumo stulpelá
kairëje ekrano pusëje ir tuomet naudodamiesi
/ pasirinkite albumà ir spauskite norëdami já
atidaryti.

Spauskite norëdami pereiti á takeliø stulpelá
kairëje televizoriaus ekrano pusëje ir tuomet
naudokite / norëdami paþymëti takelá arba
tiesiogiai naudokite
norëdami ávesti takelio numerá.

Spauskite norëdami patvirtinti.
Grojimas prasidës nuo pasirinkto takelio iki

albumo galo.

Grojimo metu, jûs galite:

Spausti / norëdami pasirinkti kità
takelá dabartiniame albume.

Spauskite pakartotinai
norëdami padaryti pauzæ / pratæsti grojimà.

Ádëkite JPEG nuotraukø diskà.
D isko duomenø men iu pas i rodo

televizoriaus ekrane ir grojimas prasideda
automatiðkai nuo pirmojo failo.

Spauskite norëdami pereiti á katalogø stulpelá
kairëje ekrano pusëje ir tuomet naudodamiesi
/ pasirinkite katalogà ir spauskite
norëdami já atidaryti.

Spauskite norëdami pereiti á failø stulpelá
kairëje televizoriaus ekrano pusëje ir tuomet
naudokite / norëdami paþymëti failà arba
tiesiogiai naudokite
norëdami ávesti failo numerá.

Spauskite norëdami patvirtinti.

Grojimo metu, jûs galite:

Spausti / norëdami pasirinkti kità
failà dabartiniame kataloge.

Naudoti / / / nuotolinio valdymo
pultelyje norëdami pasukti / apversti nuotraukø
failus.

Spauskite pakartotinai norëdami padaryti
pauzæ / pratæsti þiûrëjimà.

Spauskite norëdami sustabdyti
þiûrëjimà ir gráþti á turinio meniu.

Þiûrëjimo metu, spauskite pakartotinai
norëdami rodyti paveikslëlius skirtingu dydþiu
(X2, X3, X4, X1/2, X1/3 ir X1/4).

Naudokite norëdami perþiûrëti
padidintà vaizdà.

Grojimo metu, spauskite
norëdami pasukti nuotraukà televizoriaus
ekrane.

: apsukti nuotraukà vertikaliai.
: apsukti nuotraukà horizontaliai.
: pasukti nuotraukà prieð laikrodþio rodyklæ.
: pasukti nuotraukà pagal laikrodþio rodyklæ.

�

�

�

�




�

�


 �

� �

�

�




�

�


 �

� �

� � 
 �

�







�

�

�

Pastaba:
� Disko nuskaitymas gali uþtrukti iki 10 sekundþiø

dël didelio takeliø skaièiaus, áraðyto diske.

�

�

�

�

�

�

�

�

�

� � 
 �

� � 
 �

/ / /

/ / /

Bendras valdymas

Grojimo pasirinkimas

Bendras valdymas

Grojimo pasirinkimas

Vaizdo priartinimas (JPEG)

Þiûrëjimas ávairiais kampais (JPEG)
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Ieðkojimas pirmyn / atgal (DVD/VCD/CD)

Paieðka pagal laikà arba skyriø / takelio
numerá (DVD/VCD/CD)

Informacijos rodymas grojimo metu
(DVD/VCD/CD/MP3/WMA)

Visos dalies rodymas (DVD)

Kameros kampas (DVD)

Audio kalbos keitimas (DVD diskams,
áraðytiems ávairiomis kalbomis)

Audio kanalo keitimas (tik VCD diskams)

Subtitrai (DVD)

1. SEARCH

2.
PLAY/PAUSE

1. GOTO

2.

skaièiø mygtukus (0-9)

skaièiø
mygtukus (0-9)

DISPLAY (OSD)

1. DISC MENU

2.

3. OK

PROG/ANGLE

AUDIO

AUDIO

SUBTITLE

Spauskite / grojimo metu
norëdami pasirinkti pageidaujamà greitá: 2X, 4X,
8X arba 20X (pirmyn arba atgal).

Garsas bus nutildytas.

Norëdami sugráþti á normalø greitá, spauskite
.

Spauskite kol laiko ar skyriaus / takelio
redagavimo langelis pasirodys.

Áveskite valandas, minutes ir sekundes ið kairës á
deðinæ laiko redagavimo langelyje naudodami

nuotolinio valdymo
pultelyje.
ARBA
Áveskite pageidaujamos skyriaus / takelio numerá
redagavimo langelyje naudodami

nuotolinio valdymo pultelyje.

Grojimo metu, spauskite
norëdami rodyti disko informacijà televizoriaus
ekrane.

Praëjæs laikas dabartinio takelio / skyriaus.
Likæs laikas dabartinio takelio / skyriaus.
Praëjæs viso disko laikas.
Likæs viso disko laikas.
Iðjungti rodymà.

Praëjæs laikas dabartinio takelio.
Likæs laikas dabartinio takelio.

Spauskite .
Disko meniu rodomas televizoriaus ekrane.

Naudokite / / / norëdami pasirinkti
grojimo funkcijà.

Spauskite norëdami patvirtinti.

Spauskite pakartotinai norëdami
pasirinkti skirtingus kampus.

Spauskite pakartotinai norëdami
pasirinkti skirtingas ágarsinimo kalbas.

Spauskite norëdami pasirinkti kanalus,
teikiamus disko (Mono left, Mono Right arba
Stereo).

Spauskite pakartotinai norëdami
pasirinkti skirtingas subtitrø kalbas.

� �

�
� � 
 �

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

DVD/VCD/CD diskams

MP3 CD diskams

Specialios diskø funkcijos

VEIKSMAI SU DISKAIS
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Sistemos valdymas

Valdymas nuotolinio valdymo
pulteliu

1. STANDBY-ON / ECO POWER

2. Ekranas

3. SOURCE (Ðaltinis)

4. DISPLAY / BAND

5. PRESET /

6. SEARCH (Paieðka) /

7. PLAY·PAUSE

8. STOP

9. OPEN/CLOSE (Atidaryti / uþdaryti) #

10. VOLUME -/+ (Garsumas)

11. CLOCK SET

12. iR sensorius

13.

14. MIC 1/2

15. MIC VOL -/+

1.

2. Skaièiø mygtukai (0-9)

3. PROG / ANGLE

4. SOURCE (Ðaltinis)

5. SYSTEM MENU (tik diskø reþime)

6. DISC MENU (tik diskø reþime)

7. /

	

� �

� �

�




�
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�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

ájungti sistemà arba perjungti á ekonominá /
normalø budëjimo reþimà.

rodo dabartinæ sistemos bûsenà.

pasirinkti reikiamà garso ðaltiná: DISC (Diskai),
TUNER (Imtuvas) arba AUX (Papildoma áranga).

Imtuvui – pasirinkti bangø diapazonà: FM ar MW
DVD/VCD/CD/MP3-CD – rodyti disko informacijà
televizoriaus ekrane ir sistemos panelio ekranà
grojimo metu.

Imtuvui – pasirinkti uþprogramuotà radijo stotá.
D V D / V C D / C D / M P 3 - C D – p a s i r i n k t i
pageidaujamà takelá.

* DVD/VCD/CD – prasukti takelá pirmyn / atgal.
(Takelio negalima atsukti MP3 diskuose).
Imtuvui – perjungti tolesná ar ankstesná radijo
daþná.
Laikrodþiui / þadintuvui – pareguliuoti valandas ir
minutes.

Diskams – pradëti groti arba padaryti pauzæ.
Imtuvui – aktyvuoti 'plung and play' (prijungti ir
groti) funkcijà.

DVD/VCD/CD/MP3-CD – sustabdyti grojimà arba
iðtrinti programà.

atidaryti diskø skyrelá.

padidinti arba sumaþinti garsumà.

* Laikrodþiui – (tik ant sistemos) nustatyti
laikrodþio funkcijà.

infraraudonøjø spinduliø sensorius nuotolinio
valdymo pulteliui.

prijungti ausines.

prijungti mikrofonà.

pareguliuoti miksavimo lygá karaokei.

ájungti / iðjungti sistemà.

ávesti takelio / pavadinimo / skyriaus numerá
diske.

DVD/VCD/CD/MP3-CD: áeiti á programos meniu.
Imtuvui: uþprogramuoti radijo stotis.
DVD: pasirinkti DVD kameros kampà.

pasirinkti atitinkamà garso ðaltiná: diskà, imtuvà
arba papildomà árangà.

ájungti ar iðjungti sistemos meniu juostà.

DVD / VCD: ájungti ar iðjungti diskø turinio meniu.
VCD 2.0: kai grojimas sustabdytas, ájungti arba
iðjungti grojimo kontrolës reþimà.

spauskite norëdami po truputá nureguliuoti radijo
daþná.
paspauskite ir palaikykite, tuomet atleiskite
norëdami atlikti automatinæ daþniø paieðkà.

(ne MP3 CD) ieðkoti pirmyn / atgal diske
skirtingais greièiais.
diskø reþime, pasirinkti judëjimo kryptá disko
meniu arba sistemos meniu juostoje.
pastumti padidintà vaizdà kairën / deðinën.
nuotraukø diskui, pasukti nuotraukà pagal arba
prieð laikrodþio rodyklæ.

Imtuvas

Diskai

* = paspauskite ir palaikykite mygtukà daugiau nei tris sekundes.
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Priartinimas (DVD/VCD/JPEG)

Kartojimas (DVD/VCD/CD/MP3/WMA)

Kartoti A-B (DVD/VCD/CD/MP3/WMA)

Programavimas (netinka DVD/nuotraukø
diskams)Priartinimas leidþia jums padidinti ar sumaþinti vaizdà

grojimo metu.

Spauskite pakartotinai norëdami padidinti
ar sumaþinti vaizdà.

Spauskite / / / norëdami stumdyti
vaizdà po televizoriaus ekranà.

Spauskite MODE pakartotinai norëdami
pasirinkti kartojimo reþimà.

Spauskite savo pasirinktame
pradþios taðke.

Spauskite savo pasirinktame
pabaigos taðke.

Pradþia ir pabaiga turi bûti tame paèiame
skyriuje / takelyje.

Ði dalis dabar bus nuolat kartojama.

Norëdami iðeiti ið ðio reþimo, spauskite
dar kartà.

rodoma televizoriaus ekrane.

Pasirinkite mëgstamiausius takelius / skyrius
grojimui norima tvarka.

Spauskite norëdami áeiti á
programavimo reþimà.

Naudokite norëdami
ávesti reikalingø takeliø numerius ir spauskite .

Spauskite norëdami pradëti grojimà.
Programos piktograma rodoma ekrane.

1. ZOOM

2.

1. REPEAT A-B

2. REPEAT A-B

3. REPEAT
A-B

1. PROG/ANGLE

2. skaièiø mygtukus (0-9)
OK

3.

� � 
 �

�

�

DVD diskams

CHAPTER

TITLE

OFF

VCD/MP3/CD diskams

REP 1

REP ALL

REPEAT ALL SHUFFLE

REPEAT ALL SHUFFLE OFF

�

�

�

�

�

�

�

kartoti dabartinio skyriaus grojimà.

kartoti dabartinio pavadinimo grojimà.

iðjungti kartojimà.

kartoti esamo takelio grojimà.

kartoti viso disko grojimà.

kartoti viso disko grojimà atsitiktine tvarka.

iðjungti kartojimo reþimà.

�

�

�

�

'A-B CANCEL'
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SVARBU!

Norëdami pasirinkti grojimo nustatymus ar
kitus dalykus

Norëdami patekti á arba iðeiti ið meniu

VCD diskams su Playback Control (PBC)
funkcija (tik 2.0 versijai)

Norëdami atðaukti pratæsimà

�

�

�

�

�

�

Ði sistema yra sukurta naudojimui su áprastais
diskais. Todël nenaudokite jokiø priedø, tokiø
kaip diskø stabilizavimo þiedø ir pan., siûlomø
rinkoje, nes jie gali uþkiðti mechanizmà.

Grojimo metu nejudinkite sistemos. Tai gali
paþeisti sistemà.

DVD diskai ir grotuvai yra gaminami su regionø
apribojimais. Prieð leisdami diskà ásitikinkite,
kad diskas atitinka jûsø grotuvo regioniná kodà.

Priklausomai nuo DVD ar VCD formato
reikalavimø, kai kurie veiksmai gali bûti kitoki
arba neveikti.

Nestumkite diskø dëkliuko ir nedëkite ant jo
jokiø kitø daiktø, iðskyrus diskus. Tai gali
paþeisti grotuvà.

Jei rodoma televizoriaus ekrane kai
mygtukas spaudþiamas, tai reiðkia, kad
funkcija negalima su ðiuo disku dabartiniu
metu.

�

1.

2.

3. STANDBY-ON / ECO POWER

4. OPEN·CLOSE

5.

6. STOP

OK skaièiø
mygtukus (0-9)

DISC MENU

DISC MENU

1. PLAY/PAUSE

2. PLAY/PAUSE

1. PRESET

2.

skaièiø
mygtukais (0-9)

PLAY/PAUSE

STOP

Prijunkite elektros laidà sistemai ir televizoriui (ar
pridedamam stereo ar AV imtuvui) á elektros
tinklà.

Ájunkite televizoriø ir nustatykite teisingà Video In
kanalà (þiûrëkite skyrelá 'Televizoriaus
nustatymas').

Spauskite ant
DVD grotuvo priekinio panelio arba nuotolinio
valdymo pultelyje.

Jûs turëtumëte matyti mëlyna Philips DVD
fonà savo televizoriuje.

Spauskite norëdami atidaryti
diskø grotuvo dureles ir ádëkite diskà, tuomet
spauskite tà patá mygtukà norëdami uþdaryti
dureles.

Ásitikinkite, kad pusë su uþraðu yra virðuje.

Grojimas prasidës automatiðkai (priklausomai
nuo disko tipo).

Jei disko meniu rodomas televizoriuje,
þiûrëkite skyrelá 'Disko meniu naudojimas'.

Jei diskas uþrakintas tëvø uþraktu, jûs turite
ávesti keturiø skaitmenø slaptaþodá. (Þiûrëkite
skyrelá 'Sistemos ádiegimas – slaptaþodis').

Bet kuriuo metu jûs galite spausti
norëdami sustabdyti grojimà.

Diskams su turinio lentele, meniu pasirodo
televizoriaus ekrane kai ádedate diskà.

Naudokite / / / ir arba
nuotolinio valdymo pultelyje.

Grojimas prasidës automatiðkai.

Spauskite nuotolinio valdymo
pultelyje.

PBC grojimas leidþia jums groti Video diskus
interaktyviai, sekant meniu ekrane.

Sustabdþius grojimà, spauskite .
Jei PBC buvo ájungtas, jis iðsijungs ir tæs

grojimà.
Jei PBC buvo iðjungtas, jis ásijungs ir gráð á

meniu ekranà.

Grojimo metu, spauskite .
Grojimas sustos ir garsas bus iðjungtas.

Spauskite dar kartà norëdami
tæsti grojimà.

Spauskite / grojimo metu
norëdami sugráþti á prieð tai buvusá ar pereiti á
sekantá takelá / skyriø / pavadinimà.

Norëdami tiesiai pereiti prie tam tikro Takelio /
skyriaus / pavadinimo, áveskite Takelio / skyriaus
/ pavadinimo numerá naudodamiesi

.

Sustabdþius grojimà ir kai diskas nebuvo
iðimtas, spauskite .

Sustabdþiusgrojimàspauskite dar kartà.

	

	

�




� � 
 �

�

�

� �

�




�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Diskø grojimas

Disko meniu naudojimas

Pagrindinis grojimo valdymas

Pauzë grojime (DVD/VCD/CD/MP3/WMA)

Takelio / skyriaus / pavadinimo
pasirinkimas (DVD/VCD/CD/MP3/WMA)

Grojimo pratæsimas nuo paskutinio
sustabdyto taðko (DVD / VCD / CD / MP3 /
WMA)

VALDYMAS
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8. /

9. OK

10. /

11.

12.

13. VOL +/-

14. SUBTITLE

15. AUDIO

16. MUTE

17. DISPLAY (OSD)

18. SLEEP / TIMER

19. REPEAT A-B

20. MODE

21. ZOOM

22. KEY/ECHO

23. SOUND

24. IS/DBB

25. GO TO
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diskø reþime, pasirinkti judëjimo kryptá disko
meniu arba sistemos meniu juostoje.
pastumti padidintà vaizdà aukðtyn / þemyn.
( ) pasirinkti skirtingus lëto grojimo reþimus
VCD/SVCD/DVD diskams.
( ) pradeda kadras-po-kadro grojimà
VCD/SVCD/DVD diskams.

iðeiti arba patvirtinti pasirinkimà.

Diskams: perðoka prie buvusio / sekanèio
skyriaus / pavadinimo / takelio.
Imtuvui: pasirinkti uþprogramuotà radijo stotá.
Pareguliuoti valandas ir minutes laikrodþio /
þadintuvo funkcijoje.

Diskø reþime, sustabdyti grojimà arba iðtrinti
programà.

Diskø reþime, pradëti groti arba padaryti pauzæ.

padidinti arba sumaþinti garsumà.
pareguliuoti miksavimo lygá karaokei.

pasirinkti subtitrø kalbà.

nustato Stereo, Mono-left arba Mono-right garso
reþimà.

pasirinkti audio kalbà.

nutraukti arba atnaujinti garso transliavimà.

rodo informacijà televizoriaus ekrane grojimo
metu.

nustatyti laikà, kada sistema turi ásijungti
automatiðkai.

nustatyti laikà, kada sistema turi iðsijungti
automatiðkai.

VCD/CD: kartoti tam tikrà vieno takelio vietà.
DVD: kartoti vienà disko skyriø.

pasirinkti ávairius kartojimo reþimus arba
atsitiktinio grojimo reþimà diskams.

DVD/VCD/Nuotraukø diskas: padidinti ar
sumaþinti nuotraukà arba aktyvø vaizdà
televizoriaus ekrane.

ájungti / iðjungti mikrofono nustatymus.
ájungti / iðjungti rakto nustatymus.

pasirinkti skirtingus ekvalaizerio nustatymus:
OPTIMAL, ROCK, JAZZ arba TECHNO grojant
CD/MP3/WMA; HALL, CINEMA arba CONCERT
grojant DVD/VCD.

*sukurti ypaè pagerintà stereo efektà.
pasirinkti pageidaujamà bosø pagerinimo efektà.

Diskø reþime, greitai ieðkoti diske ávedus laikà,
pavadinimà, skyriø ar takelá.

�




� � �

VCD diskams

DVD diskams

Budëjimo reþime

Veikimo reþime

Pastabos nuotolinio valdymo pulteliui:

Pirmiausia pasirinkite ðaltiná, kurá norite
valdyti spausdami vienà ið ðaltinio pasirinkimo
mygtukø nuotolinio valdymo pultelyje
(pavyzdþiui, DISC arba TUNER).

Tuomet pasirinkite pageidaujamà funkcijà
(pavyzdþiui, , , ).

* = paspauskite ir palaikykite mygtukà daugiau nei tris sekundes.
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PASIRUOÐIMAS

SVARBU!

SVARBU!

ATSARGIAI!

�

�

�

�

�

Ásitikinkite, kad visi pasiruoðimo veiksmai
baigti prieð pradedant naudotis sistema.

Prieð naudodamiesi nuotolinio valdymo
pulteliu, iðimkite apsauginæ juostelæ, kaip
parodyta paveikslëlyje.

Jei nuotolinio valdymo pultelis neveikia taip,
kaip turëtø arba veikimo atstumas sutrumpëja,
pakeiskite esamà baterija nauja CR2025
baterija.

Iðimkite baterijà jei ji yra iðsekusi arba jeigu
nenaudosite nuotolinio valdymo pultelio ilgà
laikà.

Baterijø sudëtyje yra cheminiø medþiagø, tad
jas reikia iðmesti tinkamai.

1.

2.

3.

1.

2.

3.

1.

2. CLOCK SET

3. SEARCH

4. CLOCK SET

5. SEARCH

6. CLOCK SET

Spauskite norëdami atidaryti baterijos skyrelá.

Ádëkite naujà baterijà kaip parodyta pagal
poliðkumà.

Uþdarykite baterijø skyrelá ir uþspauskite
dangtelá.

Nukreipkite nuotolinio valdy-
mo pultelá tiesiai link infrarau-
donøjø spinduliø sensoriaus
prietaiso priekinëje dalyje.

Pasirinkite ðaltiná, kurá norite
valdyti, spausdami vienà ið
ðaltinio pasirinkimo mygtukø
nuotolinio valdymo pultelyje.

T u o m e t p a s i r i n k i t e
page idau j amà funkc i j à
(pavyzdþiui, , arba ).

Pereikite á budëjimo reþimà.

Paspauskite ir palaikykite mygtukà
sistemos priekyje.

trumpai parodoma. Tuomet
skaièiai ima mirks ti ekrane.

Spauskite / ( / nuotolinio
valdymo pultelyje) norëdami nustatyti valandas.

Spauskite dar kartà.
Minuèiø skaièiai ima mirksëti prietaiso

ekrane.

Spauskite nuotolinio
valdymo pultelyje) norëdami nustatyti minutes.

Spauskite norëdami patvirtinti
laikrodþio nustatymà.

� � �

� � � �

�

�

'SET CLOCK'

� � � �/ ( /

Pastabos:
�

�

�

Sistema palaiko tik 24 valandø reþimà.

Laikrodþio nustatymai iðsitrina atjungus sistemai
elektros tiekimà.

Sistema iðjungs laikrodþio nustatymo reþimà jei
per 30 sekundþiø nepaspaudþiamas joks
mygtukas.

1 Þingsnis: Naudojimasis nuotolinio
valdymo pulteliu

2 þingsnis: Laikrodþio nustatymas

Nuotolinio valdymo pultelio naudojimas
grotuvui valdyti

ë

23

Rakto kontrolë

Plug and play (prijungti ir groti, imtuvo

ádiegimui)

Ði funkcija leidþia jums pakeisti vokalo diapazono
raktà.

Spauskite mygtukà nuotolinio
valdymo pultelyje ir naudokite norëdami
pareguliuoti rakto lygá aukðtyn / þemyn (-6 iki +6).

Plug and play leidþia jums iðsaugoti visas galimas
radijo stotis automatiðkai.

Kai ájungiate sistemà,
bus rodoma ekrane.

Spauskite norëdami pradëti ádiegimà.
bus rodoma, o po to ir

tuomet .
ims mirksëti.

Sistema suras visas stotis FM diapazone, o
tuomet MW.

Visos galimos stotys su pakankamai stipriu
signalu bus iðsaugotos automatiðkai.

Sistema nustos ieðkoti kai visos stotys bus
surastos arba kai visa 40 stoèiø atmintis bus
uþimta.

Budëjimo reþime paspauskite ir palaikykite
sistemoje kol bus
rodoma ekrane.

Spauskite norëdami pradëti ádiegimà.
Visos anksèiau iðsaugotos stotys bus

perraðytos.

Spauskite sistemoje.

�

�

KEY/ECHO
VOL -/+

1.

2.

PROG

1.

2.

STOP

Jei plug and play dar nebuvo ádiegtas

Plug and play ádiegimas ið naujo

Norëdami iðeiti neiðsaugojæ plug and play

'AUTO INSTALL – PRESS

PLAY'

'INSTALL' 'TUNER'

'AUTO SEARCHING'

'AUTO INSTALL – PRESS PLAY'

�

�

�




�

�

�

�

�

�

Pastaba:
� Jei Plug and Play ádiegimas neuþbaigiamas ir

stotys neiðsaugomos, jis vël bus inicijuojamas
kai kità kartà ájungsite sistemà

PAGRINDINËS FUNKCIJOS



Sistemos ájungimas / iðjungimas

Sistemos perjungimas á ekonominá
budëjimo reþimà

Energijà taupantis automatinis
budëjimo reþimas

Garso kontrolë

Garsumo valdymas

Mikrofono miksavimas

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Spauskite (
nuotolinio valdymo pultelyje).

Sistema ásijungs su paskutiniu naudotu
ðaltiniu.

Spauskite pakartotinai (arba ,
arba nuotolinio valdymo pultelyje).

Sistema persijungs á pasirinktà ðaltiná.

Spauskite
aktyviame reþime.

Sistema persijungia á ekonominá budëjimo
reþimà (ECO POWER LED ásijungia) arba áprastà
budëjimo reþimà su laikrodþio rodymu.

Garsumo lygis (iki maksimalaus 12 lygio),
interaktyvûs garso nustatymai, paskutinis
pasirinktas reþimas, ðaltinis ir imtuvo nustatymai
bus iðsaugoti grotuvo atmintyje.

Jei sistema yra áprastame budëjimo reþime su
laikrodþio rodymu, paspauskite ir palaikykite

mygtukà tris arba
daugiau sekundþiø norëdami perjungti á
ekonominá budëjimo reþimà arba atvirkðèiai.

Sistemoje yra ádiegta energijos taupymo funkcija, tad
sistema automatiðkai persijungia á budëjimo reþimà
jei per 30 sekundþiø nepaspaudþiate jokio mygtuko
baigus groti diskà.

Spauskite mygtukà pakartotinai
norëdami pasirinkti vienà ið numatytø garso
efektø: OPTIMAL, ROCK, JAZZ arba TECHNO
grojant CD/MP3/WMA; HALL, CINEMA arba
CONCERT grojant DVD/VCD.

Spauskite sistemoje norëdami ájungti ar
iðjungti surround garso efektus ar bosø
sustiprinimà.

Pasukite reguliatoriø pagal arba prieð
laikrodþio rodyklæ arba spauskite mygtukà
nuotolinio valdymo pultelyje norëdami padidinti ar
sumaþinti garsumo lygá.

rodoma ekrane. þymi garsumo
lygá.

Prijunkite ausiniø kiðtukà á lizdà DVD grotuvo
priekyje.

Garsiakalbiai bus nutildyti.

Spauskite nuotolinio valdymo pultelyje.
Grojimas tæsis be garso ir piktograma bus

rodoma.

Norëdami vël ájungti garsà, jûs galite:

Prijunkite vienà arba du mikrofonus (nepridedami)
prie sistemos norëdami dainuoti kartu su muzikos
ðaltiniu.

Prijunkite vienà arba du mikrofonus á
lizdus.

Prieð prijungdami mikrofonus, nustatykite
mikrofonø garsumà ties minimaliu lygiu
norëdami iðvengti spengimo garso. Pasukite

reguliatoriø.

DVD/VCD grojimo metu, spauskite ir palaikykite
mygtukà nuotolinio valdymo pultelyje

norëdami ájungti aido nustatymus.
'ECHO SET ON' rodoma televizoriaus

ekrane.

Spauskite nuotolinio valdymo pultelyje
norëdami pasirinkti: ECHO OFF ECHO + 1 ECHO +
2 ECHO MAX.

Pradëkite dainuoti ar kalbëti per mikrofonà.

STANDBY-ON / ECO POWER

SOURCE DISC
TUNER AUX

STANDBY-ON / ECO POWER

STANDBY-ON / ECO POWER

SOUND

IS/DBB

VOLUME
VOL +/-

MUTE

1. MIC 1/2

MIC VOL -/+

2.
KEY/ECHO

3. VOL -/+

4.

	 	

	

	

�

�

�

�

�

�

�

�

Pastaba:

Pastabos:

�

�

�Incredible surround efektas gali skirtis
priklausomai nuo muzikos tipo.

Laikykite mikrofonus toliau nuo garsiakalbiø
norëdami iðvengti spengimo.

Nustatant echo arba key parametrus, sistema
iðsijungs ið nustatymo reþimo, jei joks su
karaoke susijæs mygtukas nebus paspaustas per
8 sekundes.

'VOLUME XX' 'XX'

Klausymasis per ausines

Laikinai iðjungti garsà

�

�

�

spausti dar kartà;
pareguliuoti garsumà;
pakeisti ðaltiná.

MUTE

PAGRINDINËS FUNKCIJOS
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PASIRUOÐIMAS

3 þingsnis: Video nustatymø
reguliavimas

SVARBU!

NTSC

PAL

AUTO

4:3 PS (Pan and SCAN reþimas)

4:3 LB (Letterbox reþimas)

16:9 (Wide screen reþimas)

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Ásitikinkite, kad padarëte visus reikalingus
sujungimus. (Þiûrëkite skyrelá 'Sujungimai –
Televizoriaus prijungimas'.)

Ájunkite televizoriø ir nustatykite já ties teisingu
Video-In kanalu.

Jûs galite ájungti pirmà kanalà savo
televizoriuje, o tuomet spausti kanalo mygtukà
pakartotinai, kol pamatysite Video-In kanalà.

Arba, jûs galite naudoti savo nuotolinio
valdymo pultelá norëdami pasirinkti skirtingus
video reþimus.

Arba nustatykite televizoriø ties 3 arba 4
kanalu, jei naudojate RF moduliatoriø.

Grojimo metu arba já sustabdþius, spauskite
.

Spauskite / / / nuotolinio valdymo
pultelyje norëdami perjungti funkcijas ir
pasirinkti pageidaujamus nustatymus.

Pereikite prie ir spauskite
.

Pereikite prie vieno ið þemiau apraðytø
punktø ir spauskite .

Leidþia jums pasirinkti spalvø sistemà,
atitinkanèià prijungtà televizoriø.

Pasirinkite vaizdo santyká televizoriuje, kurá
prijungëte.

�

�

�

�

�

1.
SYSTEM MENU

2.

SYSTEM SETUP

� � 
 �

�

�

Setting TV SYSTEM (TV sistemos
nustatymas)

Setting TV TYPE (TV tipo nustatymas)

Jei prijungtas televizorius yra NTSC
sistemos, pasirinkite ðá reþimà. Jis pakeis video
signalà ið PAL disko ir pateiks vaizdà NTSC
formatu.

Jei prijungtas televizorius yra PAL sistemos,
pasirinkite ðá reþimà. Jis pakeis video signalà ið
NTSC disko ir pateiks vaizdà PAL formatu.

Jei prijungtas televizorius naudoja ávairias
sistemas, pasirinkite ðá reþimà. Iðeinantis
formatas bus pasirinktas pagal video signalà ið
disko.

Jei jûs turite áprastà televizoriø ir jûsø DVD
nëra suformatuotas plaèiaekraniam þiûrëjimui,
naudokite ðá nustatymà. Platus vaizdas rodomas
visame televizoriaus ekrane su dalimi
automatiðkai nukirpta.

Jei jûs turite áprastà televizoriø ir jûsø DVD
yra suformatuotas plaèiaekraniam þiûrëjimui,
naudokite ðá nustatymà. Bus rodomas platus
vaizdas su juostomis virðutinëje ir apatinëje
televizoriaus ekrano dalyje.

Jei turite plaèiaekraná televizoriø, naudokite
ðá nustatymà (jûs taip pat turite nustatyti savo
televizoriø rodyti 'full size') galimà diske, tuomet
disko nustatymas bus naudojamas.



Pastaba:

Pastaba:

�

�

Formatas, kurá pasirenkate, turi bûti galimas
naudojant tà diskà. Jei diske ðis nustatymas
nenumatytas, televizoriaus nustatymai neturës
átakos vaizdui grojimo metu.

Jei rodomas tuðèias ekranas arba iðkraipytas
vaizdas, palaukite 15 sekundþiø ir automatiðkai
bus atkurti pradiniai nustatymai.

Norëdami iðeiti ið meniu

SVARBU!
Prieð ájungdami progresyvaus skanavimo
funkcijà, jûs turite uþtikrinti, kad:

Ðioje vietoje jums bus rodomas iðkraipytas
vaizdas, kol ájungsite progresyvaus
skanavimo funkcijà savo televizoriuje.

� Spauskite dar kartà.

Naudojant progresyvø skanavimà, rodoma dvigubai
daugiau kadrø per sekundæ nei naudojant áprastà TV
sistemà. Su beveik dvigubai daugiau eiluèiø,
progresyvus skanavimas siûlo geresnæ vaizdo
rezoliucijà ir kokybæ.

1) Jûsø televizorius gali priimti progresyvius
signalus – tam reikalingas televizorius su
progresyvaus skanavimo funkcija.

2) Jûs prijungëte savo DVD grotuvà prie savo
televizoriaus naudodami Y Pb Pr (Þiûrëkite
skyrelá 'Sujungimai – 4 þingsnis: Komponento
Video In (Cr Cb Y) naudojimas').

Ájunkite televizoriø.

Iðjunkite televizoriaus progresyvaus skanavimo
funkcijà arba ájunkite áprastà reþimà. (Þiûrëkite
savo televizoriaus naudojimosi instrukcijø
knygelæ).

Spauskite (
nuotolinio valdymo pultelyje) norëdami ájungti
savo DVD grotuvà.

Pasirinkite teisingà Video Input kanalà.
DVD pradinis langas parodomas ekrane.

Spauskite .

Spauskite / pakartotinai norëdami
pasirinkti .

Pasirinkite perjungti á ,
tuomet spauskite norëdami patvirtinti.

Instrukcijø meniu rodomas televizoriuje.

Spauskite / norëdami paþymëti OK savo
meniu ir tuomet spauskite norëdami
patvirtinti.

Ájunkite progresyvaus skanavimo reþimà savo
televizoriuje (skaitykite savo televizoriaus
naudojimosi instrukcijø knygelæ).

Ðis meniu rodomas televizoriaus ekrane.

Spauskite / norëdami pasirinkti OK ir
tuomet spauskite norëdami patvirtinti.

Nustatymas baigtas ir jûs galite mëgautis
aukðtos kokybës vaizdu.

SYSTEM MENU

1.

2.

3. STANDBY-ON / ECO POWER

4.

5. SYSTEM MENU

6.
'VIDEO SETUP'

7. 'TV MODE' 'P-SCAN'
OK

8.
OK

9.

10.
OK

	 	

� �

� �

� �

�

�

�

�

Progresyvaus skanavimo funkcijos
nustatymas (tik televizoriams su
progresyvaus skanavimo funkcija).

PASIRUOÐIMAS
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4 þingsnis: kalbos nustatymai
Jûs galite pasirinkti pageidaujamus kalbos
nustatymus taip, kad ði DVD mini sistema
automatiðkai perjungtø kalbà, kai tik jûs ádedate diskà.
Jei pasirinkta kalba diske negalima, bus pasirinkta
kalba pagal nutylëjimà. Taèiau meniu kalba DVD mini
sistemoje nebegali bûti keièiama, kai yra pasirinkta.

Sustabdæ grojimà, spauskite .

Spauskite / / / nuotolinio valdymo
pultelyje norëdami pasirinkti pageidaujamà
nustatymà.

Pereikite prie ir
spauskite .

Pereikite prie vieno ið pasirinkimø ir
spauskite .

Perjungia televizoriaus ekrane naudojamà kalbà.
Pasirinkite kalbà ið pateikto sàraðo.

Perjungia garso takelio kalbà. Pasirinkite kalbà ið
pateikto sàraðo.

Perjungia subtitrø rodymo kalbà. Pasirinkite
kalbà ið pateikto sàraðo.

Pasirinkite kalbà DVD meniu.
Jei pasirinkta kalba nëra áraðyta jûsø DVD diske,
viena ið áraðytø kalbø bus pasirinkta automatiðkai
(iðskyrus OSD). Jûs galite pakeisti visus DVD
nustatymus, iðskyrus reitingà.
Jei pasirinkta kalba nëra áraðyta, originali kalba
bus pasirinkta.

Spauskite / norëdami pasirinkti kalbà ir
spauskite .

Pakartokite kitiems nustatymams.

Spauskite dar kartà.

1. SYSTEM MENU

2.

LANGUAGE SETUP

3.
OK

4. 2-3 þingsnius

SYSTEM MENU

� � 
 �

�

�


 �

�

�

OSD LANGUAGE (Ekrano kalba)

AUDIO LANG (Tik DVD diskams)

SUBTITLE LANG (Tik DVD diskams)

MENU LANG (Tik DVD diskams)

Norëdami iðeiti ið meniu

PASIRUOÐIMAS
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